BARREL VISES W/ BUSHINGS - BARREL VISE WITH #9 ALUMINUM
BUSHING 1.D. 1.200"

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

To complement our “Ring-Of-Steel” Action Wrench System, we've developed the

only professional-quality Barrel Vise that will positively clamp and keep even the

tightest barrel from turning during removal. Machined from solid steel for *t.
durability to service the barrel installation and removal needs of any gunsmith for -
years and years. Our exclusive four bolt system and extra-wide design generates

so much holding force, the Brownells Barrel Vise must be firmly bolted to the

stoutest bench or an immovable base to realize its full -potential. Split barrel

bushings come in a variety of sizes to fit many popular barrels (and some

not-so-common ones) to make this universal Barrel Vise system the very first

choice of -professional gunsmiths. Steel Bushings provide years of service and

have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels. Aluminum

Bushings also give a strong hold without risk of marring your barrel.

Attributes

Name: BARREL VISE WITH #9 ALUMINUM BUSHING I.D. 1.200"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080860209

Mfr. No.:

Material: Aluminum

Delivery weight: 4.967kg

UPC: 050806014701

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des BARREL
VISES W/ BUSHINGS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BARREL VISES W/ BUSHINGS von Brownells. Diese Laufvise wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Installation und Demontage von Laufen zu helfen, wéhrend sie gleichzeitig hdchste
Sicherheitsstandards erfullt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Laufvise nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, dass alle Teile der Laufvise in gutem Zustand sind.

Verwenden Sie die Laufvise niemals, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil feststellen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Bewahren Sie die Laufvise aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Laufvise nur in einem stabilen und festen Arbeitsbereich.

Achten Sie darauf, dass die Laufvise korrekt an der Werkbank montiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Buchsen fest angezogen sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Uben Sie beim Klemmen des Laufs gleichmaRigen Druck aus, um Beschadigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die AluminiumBuchsen, wenn Sie besorgt sind, den Lauf zu beschadigen.

Arbeiten Sie nicht unter Zeitdruck und konzentrieren Sie sich auf die Aufgabe.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Montage der Laufvise:
® Befestigen Sie den unteren Block der Laufvise sicher an lhrer Werkbank mit den mitgelieferten

InnensechskantSchrauben.
® Stellen Sie sicher, dass der Block fest und stabil ist.

2. Einsetzen des Laufs:
® Wahlen Sie die passende Buchse fir lhren Lauf aus. Achten Sie darauf, dass die Buchse eng an den
Durchmesser des Laufs passt.
® Setzen Sie den Lauf in die Buchse ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

3. Klemmen des Laufs:

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um den Lauf sicher zu klemmen.
* Uberpriifen Sie regelméaRig, ob der Lauf sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

4. Demontage:

® | gsen Sie die Schrauben vorsichtig, um den Lauf zu entfernen.
® | agern Sie die Laufvise und die Buchsen an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Laufvise und alle dazugehérigen Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung Ihres BARREL VISES W/ BUSHINGS
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen und Geréten von gré3ter Bedeutung
ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.



Barrel Vises with Bushings Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Barrel Vises with Bushings. This product is designed to provide safe and efficient
clamping for barrel installation and removal, making it an essential tool for gunsmiths. To ensure your safety and the
longevity of the product, please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the vise is securely bolted to a stable workbench or immovable base.

Use the appropriate bushing size for the barrel you are working with to avoid slippage or damage.
Keep the work area clean and free from clutter to prevent accidents.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the vise.
Do not exceed the recommended clamping force to prevent damage to the barrel or the vise.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the vise.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Risk of injury from the vise clamping mechanism if fingers or other body parts are in
the way. Risk of damage to barrels if the wrong bushing size is used. Risk of product failure if not properly
secured to a stable surface.

Avoiding Hazards: Always keep hands and body parts away from the clamping area during operation.
Doublecheck that the vise is firmly attached to the work surface before use. Select the correct bushing size to
fit the barrel snugly. Do not attempt to use the vise for barrels that exceed the specified dimensions or
materials.

AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach
of children.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:
® Select a sturdy workbench or immovable base for mounting the Barrel Vise.
® Use the provided 1/2"20 x 2" Allen head bolts to securely attach the bottom block of the vise to the
surface.
® Ensure the bottom block is drilled and countersunk for the mounting bolts to provide stability.
® Check that the top block is aligned properly with the bottom block.
Using the Barrel Vise:

Choose the appropriate bushing size based on the barrel you are working with.

Insert the bushing into the top block of the vise.

Place the barrel into the bushing, ensuring it is seated securely.

Tighten the bolts on the top block gradually and evenly to apply clamping pressure to the barrel.
Monitor the clamping process to ensure that the barrel does not slip or become damaged.
When finished, carefully loosen the bolts and remove the barrel.

Disposal Instructions

Dispose of the Barrel Vises and any associated materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product support, please refer to the EUbased contact point provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Barrel Vises
with Bushings. Always prioritize safety and adhere to the guidelines to prevent accidents and ensure the longevity of
your tools. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Vise de
Canon con Bushings de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Vise de Cafién con Bushings de Brownells. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un agarre seguro y efectivo durante la instalacion y extraccién de cafiones. Para garantizar un uso seguro y eficaz,
es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso. Esta guia estd en conformidad con la Regulacion
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el Vise de Cafién, asegurate de leer y comprender todas las instrucciones.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el Vise de Cafion solo para su propoésito previsto.

No uses el Vise de Cafidn si esta dafiado o si alguna de sus partes esté faltante.

Mantén el Vise de Cafdn fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Agarre Firme: Asegurate de que el Vise esté firmemente atornillado a un banco robusto o a una base
inamovible antes de usarlo. Esto evitara que se mueva durante la operacion.

* Bushings Adecuados: Utiliza siempre los bushings correctos para el cafién que estas trabajando. Consulta
las especificaciones para asegurarte de que el bushing se ajuste adecuadamente al diametro del cafién.

® No Sobrecargar: No apligues mas fuerza de la necesaria al apretar el cafién. Un exceso de presion puede
dafar tanto el cafién como el Vise.

* |nspeccién Regular: Revisa regularmente el Vise y los bushings en busca de signos de desgaste o dafio.
Reemplaza cualquier parte dafiada antes de continuar su uso.

® Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y recomendadas para el montaje y desmontaje
del Vise.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Vise:
® Selecciona un lugar adecuado en un banco de trabajo robusto.
® Alinea el Vise de Cafidn con la superficie del banco.
® Usa los tornillos de cabeza Allen proporcionados para fijar el Vise firmemente al banco. Asegurate de
que esté nivelado.
2. Seleccion y Uso de Bushings:
® Determina el diametro del cafién que vas a trabajar.

® Selecciona el bushing correspondiente que se ajuste al diametro del cafion.
® |nserta el bushing en el Vise y aseguralo segun las instrucciones.

3. Colocacion del Caién:

® Coloca el cafion en el bushing asegurandote de que esté bien alineado.
® Aprieta el Vise suavemente hasta que el cafién esté firmemente sujeto. No apliques fuerza excesiva.

4. Extraccion del Canon:

® Para extraer el cafion, afloja el Vise de manera uniforme.
® Retira el cafién con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el Vise de Cafién, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal y plastico.
® Sj el Vise esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el proveedor o el fabricante del producto.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar la atencién al cliente.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del Vise de Cafion con
Bushings de Brownells. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour l'utilisation de la Vise a Canon
avec Douilles Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi la vise a canon avec douilles Brownells. Ce produit est congu pour faciliter le retrait et
l'installation de canons tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
vous assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la vise a canon est utilisée uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec la vise a canon ou ses accessoires.

Vérifiez I'état de la vise et des douilles avant chaque utilisation. N'utilisez pas de produits endommageés.

Ne modifiez pas la vise a canon. Toute modification peut compromettre sa sécurité.

Utilisez la vise uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été concgue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez la vise a canon pour protéger vos yeux des
débris.

Assurezvous que la vise est solidement fixée a un banc de travail robuste avant de I'utiliser.

Utilisez uniqguement des douilles compatibles avec la vise pour éviter les accidents.

Ne forcez pas le canon dans la vise. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation.

Ne travaillez pas dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les accidents électriques ou les
glissades.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Placez la vise & canon sur un banc de travail solide.

Fixez la vise a l'aide des boulons a téte Allen fournis. Assurezvous qu'elle est bien stable.
Sélectionnez la douille appropriée pour votre canon. Vérifiez que la douille est en bon état.
Insérez la douille dans la vise et serrezla a I'aide des boulons fournis.

PR

Utilisation

Placez le canon dans la douille de la vise.

Serrez la douille pour maintenir le canon en place. Assurezvous qu'il est bien fixé sans forcer.
Effectuez votre travail d'installation ou de retrait sur le canon.

Une fois terminé, desserrez la douille et retirez le canon de la vise.

PN PRE

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas la vise a canon avec les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux en métal.
® Sivous ne pouvez pas réutiliser ou recycler le produit, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur d'éventuels rappels ou alertes concernant ce produit.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser la vise a canon avec douilles Brownells en toute sécurité.
Restez vigilant et faites preuve de prudence lors de I'utilisation de cet outil. Merci de votre confiance et bon travail !






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Vise per Canne
Brownells

Introduzione

Il Vise per Canne Brownells con Bushings in Alluminio & progettato per garantire la massima sicurezza e funzionalita
durante l'installazione e la rimozione delle canne. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Vise per Canne solo per gli scopi previsti.

Tieni il Vise e i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini.
Controlla sempre il Vise per segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo manuale.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Vise su una superficie di lavoro stabile e robusta.

Non utilizzare il Vise per canne che presentano difetti visibili o segni di usura.

Assicurati che i bushings siano correttamente installati e fissati prima di utilizzare il Vise.

Non esercitare una forza eccessiva durante I'uso per evitare di danneggiare il Vise o la canna.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione del Vise e delle canne.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione della superficie di lavoro:

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita, asciutta e priva di ostacoli.
® Fissa saldamente il Vise al banco di lavoro o a una base immobile.

2. Installazione del Vise:

Posiziona il blocco inferiore del Vise sulla superficie di lavoro.

Utilizza le viti fornite per fissare il blocco inferiore al banco.

Posiziona il blocco superiore sul blocco inferiore e allinea i fori per le viti.
Inserisci le viti a testa esagonale nei fori e serrale in modo sicuro.

3. Utilizzo dei bushings:
® Seleziona il bushing appropriato in base al diametro della canna.
® |nserisci il bushing scelto nel blocco superiore.
® Posiziona la canna nel bushing e abbassa il blocco superiore per bloccarla saldamente.

4. Rimozione della canna:

® Allenta il blocco superiore ruotando le viti in senso antiorario.
® Rimuovi la canna dal Vise con attenzione.

5. Manutenzione del Vise:
® Pulisci il Vise regolarmente per rimuovere polvere e detriti.

® Controlla periodicamente le viti per assicurarti che siano serrate correttamente.
® Sostituisci i bushings danneggiati o usurati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il Vise o i suoi componenti nelllambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti

metallici.
® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
punto di contatto dell’'UE piu vicino. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del

problema.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la sicurezza dell'utente e il corretto utilizzo del Vise per Canne Brownells.
Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il prodotto in modo sicuro e efficace.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Imadta do Luf
Brownells

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup imadta do luf Brownells z tulejami. Nasze imadto zostalo zaprojektowane z myslg o
profesjonalnych rusznikarzach i spetnia najwyzsze standardy jakosci. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo uzytkowania,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj imadta tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

Przechowuj imadto w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan imadta i tulei. W przypadku uszkodzen, natychmiast przestan uzywaé imadia.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
narzedzi.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze imadio jest prawidiowo zamocowane do solidnej powierzchni przed uzyciem.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas mocowania lufy, aby unikng¢ uszkodzenia imadta lub lufy.
Zawsze stosuj odpowiednie tuleje do luf, aby zapewni¢ wtasciwe dopasowanie i bezpieczenhstwo.
Nie prébuj uzywac imadta do luf, ktére nie sg zgodne z jego przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz imadta:
* Umies¢ imadto na mocnej, stabilnej powierzchni roboczej.

® Uzyj czterech Srub imbusowych 1/2"20 x 2", aby mocno przymocowaé imadio do stotu.
® Upewnij sie, ze dolny blok jest prawidtowo osadzony na Srubach montazowych o Srednicy 1/2".

2. Uzywanie imadta:
* Wybierz odpowiednig tuleje do lufy, ktéra pasuje do srednicy lufy, ktérg chcesz zamocowac.

® Umies¢ lufe w tulei i delikatnie ja zamocuj, uzywajac mechanizmu imadta.
® Sprawdz, czy lufa jest pewnie zamocowana przed przystapieniem do pracy.

3. Zakorniczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy, delikatnie zwolnij lufe i wyjmij jg z imadta.
® QOczys¢ imadlo i tuleje z zanieczyszczen, aby zapewni¢ diugotrwate uzytkowanie.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj imadto zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj imadta ani tulei do ogélnych odpadéw, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac wiecej informacji na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania imadta, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informaciji dotyczacych bezpieczenstwa produktu.

Pamietaj, aby zawsze przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z imadta do luf Brownells.



BARREL VISES W/ BUSHINGS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa kasitella putkia asennuksen ja poistamisen aikana. Huolellinen kayttéohjeiden
noudattaminen on tarkeaa, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on varustettu kaikki tarvittavat osat ennen kayttoa.
Tarkista, ettei tuote ole vaurioitunut ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd BARREL VISES on kiinnitetty tukevasti poytaan tai likkumattomaan perustaan ennen kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kayttoon, jotta valtat vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Huolehdi siita, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Kiinnitda BARREL VISES tukevasti tyétasoon tai likkumattomaan perustaan neljan ¥2"20 x 2" Allenpultin
avulla.
® Varmista, ettd kaikki pultit on kiristetty kunnolla.
2. Kaytto:
Valitse sopiva putkipuskuri tarpeesi mukaan.
Aseta putki visiin ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

[ )
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® Kierra pultteja tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

® Tarkista saanndllisesti, etta putki pysyy paikallaan ja etta visissa ei ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

® Kierrata metalliosat, jos mahdollista.
® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet késitellaan asianmukaisesti.

Yhteenveto

BARREL VISES W/ BUSHINGS tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kasitella putkia. Noudata
ylla olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISES W/ BUSHINGS fran Brownells. Denna produkt &r utformad for att ge saker och
effektiv hantering av gevarslopp under installation och borttagning. For att sékerstalla en trygg anvéndning av
produkten, vanligen folj de sékerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéndning. Om du upptacker skador, anvand inte produkten.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering av vapen och tillbehor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att Barrel Vise ar ordentligt fastskruvad pa en stabil och orérlig yta innan anvandning.

Anvand endast de rekommenderade bushings for ditt specifika gevarslopp.

Kontrollera att bushings &r korrekt installerade innan du bérjar arbeta med gevarsloppet.

Undvik att anvanda overdriven kraft vid klamning av loppet for att forhindra skador pa bade verktyget och
loppet.

® Anvand inte produkten for andra &ndamal an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Barrel Vise:
® Placera Barrel Vise pa en stabil arbetsbank.
®* Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta den ordentligt.
® Kontrollera att den sitter fast och inte kan réra sig.
2. Anvandning av Bushings:
® Valj ratt bushing beroende péa det gevarslopp som ska hanteras.
® Satt in bushing i Barrel Vise och se till att den sitter ordentligt.
® Placera gevarsloppet i bushing och justera for att sékerstélla att det ar korrekt centrerat.

3. Klamring av gevérsloppet:

® Anvand skruvarna for att klamma fast gevarsloppet. Se till att du inte dverdriver klamkraften.
® Kontrollera att loppet ar sékert fastklamt innan du bdorjar arbetet.

4. Avlagsnande av gevarsloppet:

® F4lj samma steg i omvand ordning for att aviagsna gevarsloppet.
* Var forsiktig sa att du inte skadar bushing eller loppet under avlagsnandet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® For avfallshantering av produkten och dess komponenter, folj lokala miljobestdmmelser.
* Metallkomponenter kan atervinnas. Kontrollera med din lokala atervinningsanlaggning for riktlinjer.
® Anvand inte produkten som avfall; se till att den hanteras korrekt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller problem relaterade till produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besék Brownells
officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BARREL
VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli zakoupit drzak hlavné BARREL VISES W/ BUSHINGS BROWNELLS. Tento vyrobek
byl navrzen tak, aby vdm poskytl bezpec€né a efektivni feSeni pro uchopeni hlavni béhem demontéze a montaze.
PFed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prostudujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho urcenim.

Pracujte v dobfe osvétleném a Cistém prostredi.

Ujistéte se, Ze pracovni stlil nebo zakladna, na které je drzak umistén, je stabilni a dostatecné silna.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku v dobrém stavu a spravné namontovany.

PTi uchopeni hlavné se ujistéte, Ze je hlaven spravné umisténa v drzaku a Ze je bezpec€né zajisténa.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na poskozené nebo nespravné upravené hlavneé.

PFi praci s vyrobkem se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zptsobit poskozeni hlaven nebo drzéku.
Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli abnormality, pfestarite vyrobek pouZzivat a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava pracovniho prostoru: Ujistéte se, Ze mate dostatek mista pro praci a Ze je pracovni stdl stabilni.
2. Montéaz drzaku:
® Umistéte horni blok na pracovni stdll.
® Pfipevnéte spodni blok k hornimu bloku pomoci dodanych Sroubd.
3. Uchopeni hlavné:
® Vyberte vhodny bushing pro va3i hlaver.
* Umistéte hlaven do drzaku a ujistéte se, Ze je spravneé zajisténa.
* Pomoci Sroubl nastavte tlak na hlaven tak, aby byla bezpe&né uchycena, ale vyhnéte se prilisnému
utazeni.
4. Demontaz:
® Po dokonceni prace uvolnéte Srouby a opatrné vyjméte hlaven z drzaku.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Grazu nebo
poskozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro otazky tykajici se bezpec€nosti a pouziti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy je
dobré mit po ruce informace o mistnich predpisech a pokynech pro bezpe¢né pouzivani vyrobkd.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani nasSeho vyrobku.



